MILUPA

A BIROSAG ITELETE (harmadik tanécs)
2005. majus 12.”

A C-542/03. sz. tigyben,

az EK 234. cikk alapjdn benytjtott el6zetes dontéshozatal irdnti kérelem targydban,
amelyet a Bundesfinanzhof (Németorszdg), a Birésighoz 2003. december 23-in
érkezett, 2003. november 18-i hatdrozatéval terjesztett el az el6tte

a Hauptzollamt Hamburg-Jonas

a Milupa GmbH & Co. KG

kozott folyamatban 1évé eljarasban,

A BIROSAG (harmadik tanécs),

tagjai: A. Rosas (el6ad6) tandcselnok, A. La Pergola, J.-P. Puissochet, U. Lohmus és
A. O Caoimh birdk,

* Az cljirds nyelve: német.
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fétanacsnok: P. Léger,
hivatalvezetd: R. Grass,

figyelembe véve a kovetkezok dltal elSterjesztett észrevételeket:

— a Milupa GmbH & Co. KG képviseletében H. Wrobel és F. Boulanger
Rechtsanwilte,

— az Eurépai Kozosségek Bizottsiga képviseletében G. Braun, meghatalmazotti
mindségben,

tekintettel az frasbeli szakaszra,

tekintettel a fétanacsnok meghallgatésat kovetéen hozott hatdrozatra, miszerint az
tigy elbiraldsdra a fétandcsnok inditvanya nélkil keril sor,

meghozta a kovetkez6

itéletet

Az el6zetes dontéshozatal iranti kérelem az 1996. februdr 7-i 229/96/EK bizottsagi
rendelettel (HL L 30., 24. 0.) médositott, a Szerz8dés II. mellékletében (jelenleg,
médositast kévetben EK I. melléklet) nem szerepld druk formdjdban exportilt egyes
mezdgazdasagi termékekre vonatkozé export-visszatéritési rendszer alkalmazésdnak
kozos részletes szabalyairdl, valamint az e visszatéritések 6sszegének megéllapitdsdra
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szolgdlé szempontokrdl, 1994. mdjus 30-i 1222/94/EK bizottsagi rendelet
(HL L 136., 5. 0., a tovabbiakban: 1222/94 rendelet) 7. cikke (1) bekezdése elsé
albekezdése mésodik mondaténak, valamint (2) bekezdése elsd albekezdésének és
(5) bekezdésének értelmezésére vonatkozik,

A kérelmet a Hauptzollamt Hamburg-Jonas (a tovabbiakban: Hauptzollamt) és a
Milupa GmbH & Co. KG (a tovdbbiakban: Milupa) kézétt nem a kiviteli
nyilatkozatban feltiintetett friss fol6zott tej, hanem f616z6tt tejstiritmény felhaszn4-
lasaval elallitott félkész keveréket tartalmazé termékek utani export-visszatéritésre
valé jogosultsag targydban folyamatban 1év§ jogvita keretében terjesztették eld.

A kozosségi jogi hattér

A mezdgazdasdgi termékek feldolgozdsdval eléallitott egyes drucikkekre alkalma-
zandd kereskedelmi szabdlyokrdl szélo, 1993. december 6-i 3448/93/EK tandcsi
rendelet (HL L 318, 18. 0; magyar nyelvii kiilonkiadds 3. fejezet, 15, kotet, 230, o0.)

E rendelet 8. cikkének (1) bekezdése szerint:

»Arucikkek kivitele esetén a felhasznalt és a Szerzédés 9. cikkének (2) bekezdésében
meghatarozott feltételeknek megfelelé mezdgazdaségi termékek az érintett dgazatok
piacainak kozos szervezésérdl sz6lé rendeletekben meghatarozott visszatéritésekre
lehetnek jogosultak.
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Nem adhaté export-visszatérités az drucikkek el6éllitisara felhaszndlt azon
mezdgazdasagi termékekre, amelyek nem tartoznak a széban forgd arucikkek

formajaban exportalt termékekre vonatkoz6, export-visszatéritést el6iré kozos piaci
szervezés hatalya ala.”

Az 1222/94 rendelet

E rendelet megallapitja azon, a Szerzédés II. mellékletében nem szerepl6 aruk
forméjaban exportalt egyes feldolgozott mezdgazdasagi termékek kivitelére vonat-
kozé visszatéritési rendszer alkalmazasinak kozds részletes szabalyait, amelyek
alaptermékeit a tej, tejtermékek, tojds, rizs, cukor vagy gabonafélék dgazata
piacainak kézds szervezésérdl sz6l6 egyik alaprendelet melléklete sorolja fel. A
rendelet az A. mellékletében szerepld alaptermékekre, az ezek feldolgozasibdl
szarmazé, a B. vagy C. mellékletben szereplé termékekre és azon termékekre
alkalmazand6, amelyeket e rendelet 1. cikkének (2) bekezdése a fenti két csoport
valamelyikébe sorol.

Az 1222/94 rendelet A. melléldetében talalhaté tobbek kozott a ,cukor illetve mas
édesitdanyag hozzdad4sa nélkiil, porlasztdsos széritéssal elddllitott, 1,5 tdmegszdza-
1éknal kisebb zsfrtartalm és 5 tomegszazaléknal kisebb viztartalmu tejpor (2. TCS.)”
cimt ex 0402 10 19 KN-kod ald tartozé termék.

Az 1222/94 rendelet 1. cikkének (2) bekezdése bizonyos termékeket egyéb
termékeknek feleltet meg. Ennek megfeleléen az 1995. december 18-i 2915/95

I-3994



MILUPA
bizottsdgi rendelettel (HL L 305., 33. 0.) médositott 1222/94 rendelet 1. cikke

(2) bekezdése c) pontjénak els§ francia bekezdése és f) pontjdnak elsé bekezdése
ekiént rendelkezik:

»E rendelet alkalmazdsaban:

c) — a 0403 10 22, 0403 90 51, 0404 90 11 és 0404 90 31 KN-kéd al4 tartozd,
stritetlen, cukor vagy mds édesitSanyag hozzdaddsa nélkiili, legfeljebb
0,1 tdmegszazalék tejzsirtartalmu tej és tejtermékek, fagyasztva is,

(-]

az A. mellékletben (2. TCS.) emlitett sovany tejpornak felelnek meg;

[.]

f) 20403 10 22 és 0403 10 26 kdzétti, a 0403 90 51 és 0403 90 59 kozitti, illetve a
040490 11 és 0404 90 39 kozotti KN-kéd ald tartozd, por, granuldtum vagy més
szildrd alaktaktdl eltérs, cukor vagy mds édesitéanyag hozzdaddsa nélkiili tej,
tejszin és tejtermékek

(]
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i) a megfeleltetett termék szdrazanyag-tartalmédnak zsirmentes részére vonatko-
z6an az A. mellékletben (2. TCS.) emlitett soviny tejpornak,

ii) a megfeleltetett termék tejzsir részére vonatkozoéan az A. mellékletben (6. TCS.)
emlitett vajnak felel meg”.

Az 1222/94 rendelet 3. cikke tartalmazza a visszatérités osszegének kiszamitdsdhoz
figyelembe veend§ alaptermék-mennyiségekre vonatkoz6 kiilonbozé rendelkezése-
ket. E cikk (2) bekezdésében tibbek kozott arrdl rendelkezik, hogy bizonyos
koriilmények kozott a hataskorrel rendelkezd hatésigokkal megéllapodva e meny-
nyiségeket meg lehet hatérozni, akar a széban forgé arucikkek gyartasi szabélyainak,
akdr az drucikkek adott mennyiségének a gyértdsa sordn egy meghatérozott idészak
alatt felhaszndlt termék 4tlagos mennyiségének segitségével.

Az 1222/94 rendelet 7. cikke ekként rendelkezik:

»(1) A 3665/87 rendelet alkalmazandd. Ezenfeliil arucikkek exportja esetén az
érintett félnek nyilatkoznia kell az drucikkek gydrtdsa soran a 3. cikk (2) bekezdé-
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sének értelmében ténylegesen felhasznélt alaptermékek, az azok feldolgozasibél
nyert termékek és az 1. cikk (2) bekezdésének értelmében a két kategéria
valamelyikének megfeleltetett termékek azon mennyiségérsl, amelyekre a visz-
szatéritést igényelni fogja, illetve amennyiben ezt a 3. cikk (2) bekezdésének
harmadik albekezdésével dsszhangban hatdrozték meg, utalnia kell erre az Gssze-
tételre.

(2) Amennyiben az érdekelt fél nem 4llitja 6ssze az (1) bekezdésben emlitett
nyilatkozatot, illetve nem biztositja a megfelel6 informaciékat nyilatkozaténal
aldtdmasztasdra, akkor nem jogosult a visszatéritésre.

(5) A kivitelt igazolé okirat tartalmazza az exportdlt arucikkek mennyiségét és az
(1) bekezdés els6 albekezdésében emlitett termékek mennyiségét, illetve a 3. cikk
(2) bekezdése harmadik albekezdésének megfeleléen meghatirozott osszetételre
valé utalast. Mindamellett, ha a (2) bekezdés mésodik albekezdése alkalmazandé, az
utébbi mennyiségek helyébe az alaptermékeknek a D. melléklet 4. oszlopaban
feltiintetett, az exportalt drucikkek analizise eredményeinek megfelelé mennyiségei
lépnek.
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A mezbgazdasdgi termékekre vonatkozd export-visszatéritési rendszer alkalmazdsd-

nak kozds részletes szabdlyai megdllapitdsdrdl szol6, 1987. november 27-i 3665/87/
EGK bizottsdgi rendelet (HL L 351. 0., 1. 0.)

Az 1994. december 2-i 2945/94/EK bizottsagi rendelettel (HL L 310, 57. 0.)a
jogosulatlanul fizetett osszegek behajtésa és a Bizottsdg szankci6i tekintetében
médositott 3665/87 rendelet (a tovabbiakban: a 3665/87 rendelet) 3. cikkének
(5) bekezdése ekként rendelkezik:

LA visszatéritési jogosultsag megszerzése céljabdl a kivitelkor felhasznalt okménynak
tartalmaznia kell a visszatérités kiszamitasdhoz sziikséges minden adatot, kiilondsen:

a) a termékek leirdsat az export-visszatéritési némenklatdra szerint;

b) a termékek netté tomegét vagy, adott esetben, a visszatérités kiszamitésahoz
haszniland6é mértékegységben kifejezett mennyiséget;

¢) ha az a visszatérités kiszamitdsahoz sziikséges, az érintett termékek Osszetételét
vagy az arra val6 hivatkozést.

Abban az esetben, ha a jelen bekezdés szerinti okmany a kiviteli nyilatkozat, annak a
fentiek mellett a visszatéritési kédra utalé megjegyzést is fel kell tiintetnie.”
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A 3665/87 rendeletnek az olyan exportra vonatkozé 11. cikke, amelyre nézve a
3. cikkben foglalt formai feltételek 1995. 4prilis 1-jét6l teljesiilnek, ekként
rendelkezik:

»(1) Amennyiben megallapitjik, hogy export-visszatérités kifizetése céljabél egy
export6r a jogosultat meghaladé visszatéritést igényelt, a sz6ban forgd export utin
jard visszatérités a tényleges exportalt termékekre jéré osszeg lesz, amelyet
csokkenteni kell a kovetkezékkel:

a) az igényelt visszatérités és a tényleges exportra vonatkozé visszatérités kozotti
kiilonbség fele;

b) az igényelt visszatérités és az abban az esetben jaré visszatérités Lkozotti
killonbség lkétszerese, amikor az exportSr szdndékosan ad meg hamis
informdciot.

A 3. cikk vagy a 25. cikk (2) bekezdése szerint megadott informaciébdl kiszamitott
osszegez tekintik igényelt visszatéritésnek. [...]

Az a) pontban megéllapitott birség nem alkalmazhaté:
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— olyan esetekben, amelyekben az igényelt visszatérités megfelel a 1222/94/EK
rendeletnek, és kiilondsen annak 3. cikke (2) bekezdésének, és kiszdmitdsa egy
meghatarozott idészak sordn dtlagos mennyiségek alapjan tortént;

(3) Az (1) bekezdés negyedik albekezdésében foglalt negativ Gsszegre vonatkozd
visszafizetési kotelezettség sérelme nélkiil, a visszatérités jogosulatlan kifizetése
esetén a kedvezményezett koteles visszafizetni a jogosulatlanul kapott Osszeget
— ideértve az (1) bekezdés elsé bekezdésének megfelelden alkalmazott valamennyi
szankcié Osszegét — a kifizetés és a visszatérités kozott eltelt id6re szdmitott
kamataival novelt értékben.

[.]”

A mezbgazdasdgi termékek export-visszatéritési némenklatirdjdnak létrehozdsdrdl
sz6l6, 1987, december 17-i 3846/87/EGK bizottsdgi rendelet (HL L 366, 1. o.; magyar
nyelvii kiilonkiadds 3. fejezet, 7. kotet, 325. 0.)

E rendelet a kombindlt némenklatira alapjdn az export-visszatéritések céljabol
bevezeti a mezdgazdasigi termékek némenklatirajat.
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A rendelet 3. cikkének szévege szerint:

»A visszatéritési-nomenklatirat a Bizottsig és a tagdllamok a mez8gazdasagi
termékek export-visszatéritésére vonatkozé bizottsdgi intézkedések alkalmazasara
haszndljak, és a numerikus kédokat az etre a célra eldéllitott dokumentumokban kell
feltiintetni.

]

A Bizottsag az Eurdpai Kozdsségek Hivatalos Lapjdban kozzéteszi a minden év
janudr 1-jétél alkalmazandé visszatéritési-némenklattra teljes véltozatat, ahogy az a
mezbgazdasagi termékek exportrendszerére vonatkozé rendelkezésekbdl [rendele-
tekbdl] kovetkezik.”

Az alapeljaras és az el6zetes dontéshozatalra elSterjesztett kérdés

1996-ban a Milupa a Szerz8dés II. mellékletében nem szerepld arucikket exportalt
Torokorszagba, és kérelme alapjin export-visszatéritésben részesiilt. Kiviteli
nyilatkozatdban és a T 5 ellenérzé példdnyon az &rucikk eldallitéja altal nydjtott
téjékoztatds alapjan jelezte, hogy koztes termékként 0,05 témegszézalék tejzsirtar-

talmu f6l6z6tt tej felhaszndldsdval eldéllitott félkész keveréket hasznaltak fel.
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1996. decemberében a Milupa azt a tdjékoztatist kapta, hogy a keverék 0,14—
0,19 tomegszazalék tejzsirtartalmd és 29,31 tomegszdzalék zsirmentes szdraz-
anyagtartalm folozott tejsritménybol késziilt. 1997. janudr 22-i levelében a
tarsasag kozolte a Hauptzollamttal a javitott adatokat. 1998. februdr 11-i és 12-i
hatdrozataiban a Haputzollamt kévetelte a tdrsasdg részére megitélt export-visz-
szatérités visszafizetését.

A Milupa keresete nyomdn a Finanzgericht Hamburg hatélyon kiviil helyezte a
megtimadott hatdrozatokat, amennyiben a Hauptzollamt a tirsasagtdl kovetelte az
export-visszatérités azon Osszegének visszafizetését, amely akkor jirt volna, ha az
exportalt arucikkek eldallitisa sordn folozott tejstiritményt hasznaltak volna fel.
Hatarozatdnak indoklisdban el6adta, hogy elegendé az, ha a kérelmezd a lényeget
tekintve tesz pontos nyilatkozatot. Abban az esetben, ha az exportélt arucikkek
elséllitiséhoz felhasznalt termékek jellege és e termékeknek a visszatérités
kérelmezdje altal feltiintetett tényleges jellege kozétt az eltérés pusztdn csekély
mértékl, az export-visszatéritéshez f(iz6d6 jog teljes elvesztése nem ardnyos
szankcid, és a visszaélés megakadalyozdsdnak érdekében szitkségtelen is, mivel a
kérelmezd pontos adatok esetén is gyakorlatilag ugyanolyan Osszegli visszatéritést
kapott volna.

A Hauptzollamt feliilvizsgalati kérelmet nydjtott be a kérdést eldterjesztd
birésaghoz. Ilyen feltételek mellett a Bundesfinanzhof akként hatdrozott, hogy az
eljarast felfiiggeszti, és el6zetes dontéshozatal céljabol a kovetkezd kérdést terjeszti a
Birésag elé:

A 229/96/EK bizottségi rendelettel médositott 1222/94/EK bizottsagi rendelet
7. cikke (1) bekezdése els6 albekezdése mésodik mondatét, (2) bekezdésének elsé
albekezdését és (5) bekezdését akként kell-e értelmezni, hogy nem jogosult export-
visszatéritésre a kérelmezd, ha a széban forgé arucikkek eléllitisa sordn nem a
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nyilatkozataban feltiintetett terméket hasznéltak fel, amely az 1222/94 rendelet
1. cikke (2) bekezdése c) pontjdnak elsé francia bekezdése értelmében az
A. mellékletben (2. TCS.) szerepl6 sovény tejpor tipust tejpornak felel meg, hanem
valamely mds olyan terméket, amely zsirmentes szdrazanyagtartalmat illetden az
1222/94 rendelet 1. cikke (2) bekezdése f) pontjanak els6 francia bekezdése
értelmében szintén az A. mellékletben (2. TCS.) szereplé sovany tejpor tipusii
tejpornak felel meg?”

Az eldzetes dontéshozatalra elGterjesztett kérdésrol

Kérdésével a kérdést elSterjeszté birésag lényegében azt kivdnja megtudni, hogy az
1222/94 rendelet 7. cikkét akként kell-e értelmezni, hogy a jelen alapiigy
korilményei kozott a kérelmez6 nem jogosult export-visszatéritésre.

Mind a Milupa, mind a Bizottsag azt az dlldspontot képviseli, hogy egy exportértsl
nem lehet a teljes visszatéritést megtagadni. Azonban mig a Milupa szerint a
1222/94 rendelet 7. cikke nem zarja ki e visszatéritést, a Bizottsdg azt 4llitja, hogy a
3665/87 rendelet 11. cikke ezt elbirja.

A Milupa kiilonésen azt hangstilyozza, hogy nyilatkozatdban olyan terméket
tiintetett fel, amely ugyanazon megfeleltetési szabaly ald tartozik, mint az, amelyet
ténylegesen felhasznaltak, és a szdmédra megitélt visszatérités megkozelit6leg
megegyezett azzal az Osszeggel, amelyre jogosult volt. Allitisa szerint ezért visz-
szatéritési jogdnak fennmaraddsa nem ellentétes az 1222/94 rendelet 7. cikke
(2) bekezdésének elsé albekezdésével. A visszatérités teljes megvonasa nem lenne
alkalmas és sziikséges sem, valamint sértené az ardnyossag elvét.
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E tekintetben meg kell jegyezni, hogy az 1222/94 rendelet 7. cikke (1) bekezdése els6
mondatdnak megfelelSen a Szerz8dés II. mellékletében nem szerepld, az 1222/94
rendeletben felsorolt druk formajéban exportalt egyes feldolgozott mezdgazdasagi
termékek kivitelére vonatkozé visszatéritések tekintetében a 3655/87 rendelet
alkalmazandé.

Az 1222/94 rendelet 7. cikke tartalmazza egyébként azon kiilonds rendelkezéseket,
amelyek az e rendeletben szerepld termékek jellegzetességeit figyelembe veszik.
Ennek megfelel6en a rendelet 7. cikke (1) bekezdésének mésodik mondata kimondja,
hogy az érintett félnek nyilatkoznia kell az édrucikkek gyartdsa sordn a 3. cikk
(2) bekezdésének értelmében ténylegesen felhaszndlt alaptermékek, az azok
feldolgozasabol nyert termékek és az 1. cikk (2) bekezdésének értelmében a két
kategdria valamelyikének megfeleltetett termékek azon mennyiségérél, amelyekre a
visszatéritést igényelni fogja, illetve amennyiben ezt a 3. cikk (2) bekezdésének
harmadik albekezdésével dsszhangban hatdroztik meg, utalnia kell erre az Ossze-
tételre.

Az 1222/94 rendelet 7. cikkének (2) bekezdése szerint: ,amennyiben az érdekelt fél
nem allitja 6ssze a [...] nyilatkozatot, illetve nem biztositja a megfelel6 informaciokat
nyilatkozatdnak alitimasztdsara, akkor nem jogosult a visszatéritésre”. Azonban
nem tfinik dgy, hogy a Milupa helyzete megfelelt az e rendelkezésben vazolt
tényallasnak.

Ezzel szemben az 1222/94 rendelet jelen itélet 20. pontjédban hivatkozott 7. cikke
(1) bekezdése elsé mondatinak megfeleléen alkalmazandé 3665/87 rendelet
11. cikke (1) bekezdésének szévege szerint az e rendelkezés éltal eldirt szankcidk
alkor alkalmazandék, ,amennyiben megallapitjdk, hogy export-visszatérités kifize-
tése céljabol egy exportSr a jogosultat meghaladé visszatéritést igényelt”. Ezen
egyértelmti szoveg semmilyen utaldst nem tartalmaz az 1222/94 rendelet 1. cikkének
(2) bekezdésében szerepl$ megfeleltetési szabélyokra.
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Mindazondltal az 1222/94 rendelet 7. cikke tartalmaz ugyan bizonyos kiilonos
rendelkezéseket, amelyek az e rendeletben szerepld termékek jellegzetességeit
figyelembe veszik, ki kell azonban emelni, hogy — ami e rendelkezésnek az
alapiigyben torténé alkalmazasit illeti — ezek egyike sem mond ellent a 3655/87
rendelet 11. cikkének.

A 3665/87 rendelet 11. cikke (1) bekezdése harmadik albekezdésének negyedik
francia bekezdése kimondja, hogy az e cikkben foglalt szankcié nem alkalmazhaté
azokban az esetekben, amikor a visszatéritési kérelem megfelel az 1222/94
rendeletben foglaltaknak. E rendelkezésbdl tehdt az kévetkezik, hogy a széban
forgé szankcié akkor alkalmazhatd, ha a jogos visszatéritést meghaladé dsszegre
vonatkozéan az 1222/94 rendelet szerint benytjtott visszatéritési kérelem nem felel
meg az e rendeletben foglaltaknak.

Ami az ardnyossdg elvének fényében annak megitélését illeti, hogy ugyanezen
szankci6t alkalmazni kell-e arra az exportérre is, aki — anélkiil hogy mulasztést
kovetett volna el — a neki jaré visszatéritésnél nagyobb 6sszegli visszatéritést kért, a
Birésdg mar kimondta, hogy e szankcié nem ellentétes az aranyossag elvével, mivel
azt nem lehet sem a kozosségi szabalyozds ltal kit(izétt cél, nevezetesen a
szabalytalansagok és visszaélésék elleni kiizdelem megvalésitdsara alkalmatlannal,
sem az e cél eléréséhez sziikséges mértéket meghaladénak tekinteni (a C-210/00. sz.
Kiserei Champignon Hofmeister-tigyben 2002. jtlius 11-én hozott ftélet
[EBHT 2002., 1-6453. 0.] 68. pontja).

Ugy kell tehdt valaszolni a feltett kérdésre, hogy a 229/96/EK bizottsgi rendelettel
médositott 1222/94/EK bizottsagi rendelet 7. cikke (1) bekezdése elsé albekezdése
mésodik mondatat, (2) bekezdésének elsé albekezdését és (5) bekezdését akként kell
értelmezni, hogy az exportdy, aki export-visszatéritési kérelmében a széban forgd
drucikkek el6éllitdsa sordn hasznélt olyan terméket tiintetett fel, amely e rendelet
1. cikkének (2) bekezdése értelmében az A. mellékletben (2. TCS.) felsorolt sovany
tejpornak felel meg, mig val6jaban valamely més olyan termék felhasznéldsara keriilt
sor; amely ugyanezen rendelkezés értelmében szintén a sovény tejpornak felel meg,
export-visszatéritésre jogosult, amely az adott esetben a 2945/94 rendelettel
médositott 3665/87 rendelet 11. cikkének megfeleléen médosithatd.
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A koltségekrol

Mivel ez az eljaras az alapeljdrasban részt vev$ felek szdmara a nemzeti birdsag elott
folyamatban 1évé eljéras egy szakaszat képezi, ez a birésag dont a koltségekr6l. Az
észrevételeknek a Birésag elé terjesztésével kapcsolatban felmeriilt koltségek, az

emlitett felek koltségeinek kivételével, nem térithet6k meg.

A fenti indokok alapjan a Bir6sag (harmadik tanécs) a kovetkez6képpen hatérozott:

A 229/96/EK bizottsagi rendelettel médositott, a Szerzédés II. mellékletében
nem szereplé druk formajaban exportilt egyes mezégazdasigi termékekre
vonatkozé export-visszatéritési rendszer alkalmazasinak kozos részletes
szabalyairél, valamint az e visszatéritések dsszegének megallapitdsira szolgalé
szempontokrél sz6l6, 1994. majus 30-i 1222/94/EK bizottsagi rendelet 7. cikke
(1) bekezdése elsé albekezdése masodik mondatit, (2) bekezdésének elsé
albekezdését és (5) bekezdését akként kell értelmezni, hogy az exportdr, aki
export-visszatéritési kérelmében a széban forgé arucikkek elddllitasa sordn
hasznélt olyan terméket tiintetett fel, amely e rendelet 1. cikkének (2) bekezdése
értelmében az A. mellékletben (2. TCS.) szereplé sovany tejpornak felel meg,
mig valéjaban valamely mds olyan termék felhasznélasara keriilt sor, amely
ugyanezen rendelkezés értelmében szintén a sovany tejpornak felel meg,
export-visszatéritésre jogosult, amely adott esetben az 1994. december 2-i
2945/94/EK bizottsagi rendelettel a jogosulatlanul fizetett 6sszegek behajtdsa
és a Bizottsag szankciéi tekintetében modositott 3665/87 rendelet 11. cikkének
megfelel6en modosithatd. '

Alairdsok
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